DEUTSCH

BETRIEBSANLEITUNG FUR
KELVIN CONTROL 470681 / 470682

Lesen Sie diese kurze Anleitung sorgféltig und bewahren Sie diese fiir
spéateren Gebrauch zugénglich auf!

/A SICHERHEITSHINWEISE

Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann zu Lebens-,

Verbrennungs- und Brandgefahr fiihren!

o Installations-, Montagearbeiten und Arbeiten am elektrischen Anschluss
darf nur eine zugelassene Elektrofachkraft durchfiihren.

e Das Produkt darf nicht verandert oder modifiziert werden.

e Im Fehlerfall dirfen Sie das Produkt NICHT mehr beriihren und weiter
betreiben. Schalten Sie das Produkt am externen Lichtschalter oder durch
Freischalten der Leitung an der Sicherung sofort aus! Bei Beriihrung und
weiterem Betrieb im Fehlerfall besteht Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag, Verbrennungsgefahr oder Brandgefahr!

Ein Fehlerfall liegt vor, wenn
e sichtbare Beschadigungen auftreten.

das Produkt nicht einwandfrei arbeitet (z.B. flackern).

es qualmt, dampft, oder bei horbaren Knistergerauschen.

Brandgertiche entstehen.

eine Uberhitzung zu erkennen ist (z.B. Verfarbungen, auch an

angrenzenden Flachen).

Betreiben Sie das Produkt erst wieder nach Instandsetzung und

Uberpriifung ausschlieBlich durch eine zugelassene Elektrofachkraft!

Weitere Sicherheitshinweise sind durch dieses Symbol gekennzeichnet:

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Dieses Produkt dient nur Beleuchtungszwecken und darf:

e nur mit einem geeigneten Netzteil, Ausgangsspannung.: 12V/DC oder
24V/DC (z.B. Art.-Nr. 470548), betrieben werden.

e nur entsprechend der Schutzklasse Il (drei) angeschlossen werden.

e nurin trockenen, also nicht:
e in feuchten oder schmutzgefahrdeten Raumen.
e im Bereich hoher Luftfeuchtigkeit betrieben werden.

« keinen starken mechanischen Beanspruchungen oder starker
Verschmutzung ausgesetzt werden.

EINBINDUNG IN DAS KELVIN CONTROL SYSTEM

Siehe Systemanleitung unter www.slv.com/kelvincontrolmanual.pdf

BEDIENUNG
Siehe Bedienungsanleitung unter www.slv.com/kelvincontrolmanual.pdf

LAGERUNG UND ENTSORGUNG

Lagerung
e Das Produkt muss trocken, vor Verschmutzungen und mechanischen
Belastungen geschitzt, gelagert werden.

Nach einer feuchten oder verschmutzenden Lagerung darf das
Produkt erst nach einer Zustandspriifung durch eine zugelassene
Elektrofachkraft betrieben werden.

Entsorgung (Europaische Union) s

e Produkt nicht im Hausmiill entsorgen! Produkte mit diesem Symbol sind
entsprechend der Richtlinie(WEEE, 2012/19) tber Elektro- und Elektronik-
Altgerate Uber die ortlichen Sammelstellen fir Elektro-Altgerate zu entsorgen!

INSTALLATION

Schalten Sie die Stromversorgung bzw. die Anschlussleitung spannungsfrei,
bevor Sie jegliche Arbeiten vornehmen!

Verwenden Sie nur Zubehorteile, die mit dem Produkt mitgeliefert sind oder
definitiv als Zubehdr beschrieben werden!

Auspacken

 Nehmen Sie das Produkt vorsichtig aus der Verpackung und entfernen Sie
jeglichen Transportschutz.

o Uberpriifen Sie vor Entsorgung des Verpackungsmaterials, ob alle
Bestandteile des Produkts enthnommen sind.

Elektrischer Anschluss
* Bereiten Sie die Stromversorgung vor. Verwenden Sie nur ein
geeignetes Netzteil, Ausgangsspg.: 12V/DC konstant oder 24V/DC
konstant (z.B. SLV Art.-Nr. 470548).

e Als Beleuchtung kénnen Produkte mit einer Betriebsspannung von 12VDC
oder 24VDC angeschlossen werden, deren Farbtemperatur steuerbar ist (z.B.
LED Strip 552881).

e Beachten Sie, dass die Spannung der anzuschlieRenden LED Beleuchtung
mit der Versorgungsspannung der Steuerung ibereinstimmt.

e Beachten Sie die Leistung der anzuschlieRenden LED Beleuchtung. Diese
darf die Leistung des Steuergerates nicht liberschreiten.

o Erstellen Sie die Installation gemaR dem Anschlussschema.

Hiermit erklart die SLV GmbH, dass der hier beschriebene Funkanlagentyp der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar.
www.slv.com/jump/470681

www.slv.com/jump/470682

Das Produkt darf in allen EU-Staaten vertrieben werden.

Art.-Nr. 470681 / 470682 © 31.10.2018 SLV GmbH,
Daimlerstr. 21-23, DE - 52531 Ubach-Palenberg

Tel. +49 (0)2451 4833-0.

Technische Anderungen vorbehalten. Made in China.
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ENGLISH

OPERATING MANUAL FOR
KELVIN CONTROL 470681 / 470682

Read this short manual carefully and keep it accessible for further
reference!

/\ SAFETY MESSAGES

Disregard of the safety messages may lead to danger of life, burning or

fire!

o Installation, mounting or works on the electrical connection may only be
carried out by an approved electrician.

e The product may not be modified or converted.

e In case of a malfunction you may NOT touch the product or operate it
further. Disconnect the product from the power supply by an external
switch or by the fuse.

A malfunction exists when:
e visible damages appear.

the product does not work properly (e.g. flickering).

smoke, steam or crackling sounds appear.

smell of burning is recognisable.

an overheating is recognisable (e.g. by discolouration of adjacent

surfaces).

Operate the product only after maintenance and examination by an

approved electrician!

Additional safety messages are indicated by this symbol: A .
USE AS DIRECTED

This product serves exclusively lighting purposes and may:

* only be used with a suitable power supply unit, output voltage: 12V/DC or
24V/DC (e.g. SLV art.-no. 470548).

e only be installed according to safety class Il (three).

e only be used in dry condition,
e not in damp or dirt-endangered rooms.
e notin areas of high air humidity.

* not be exposed to strong mechanical loads or to strong contamination.

INTEGRATION INTO THE KELVIN CONTROL SYSTEM

Please read the system manual — www.slv.com/kelvincontrolmanual.pdf

OPERATION
Please read the operating manual — www.slv.com/kelvincontrolmanual.pdf

STORAGE AND DISPOSAL

Storage
e The product must be stored in a dry and clean environment. Do not
strain the product mechanically during storage.

After a damp or soiling storage the product may only be installed
after checking its condition by an approved electrician.

Disposal (European Union) ==

e Do not dispose the product with the regular household waste! Products
marked with this sign must be disposed according to the directive(WEEE,
2012/19) on electrical and electronic devices at local collection points for
such devices!

INSTALLATION

A Switch off the mains or respectively the connection lead before doing any
works!

Use only parts, which are supplied with the product or are described as
accessories!

Unpacking

o Carefully take the product out of the packaging removing any transport
safeguards.

* Before disposal of the packaging material make sure that all components of
the product are removed.

e Electrical Connection
o Prepare the power supply. Use only a suitable power supply unit, output
voltage: 12V/DC constant or 24V/DC constant (e.g. SLV art.-no.
470548).
o Lighting items with a controllable color temperature for an operating voltage of
12V/DC or 24V/DC may be connected (e.g. LED Strip 552881).
¢ Note that the voltage of the LED illumination is the same as the voltage of the
power supply of the controller.
¢ Note that the wattage of the connected LED illumination does not exceed the
wattage of the controller or the power supply.
o Establish the installation according to the installation diagram.

Hereby, SLV GmbH declares that the radio equipment described here is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address.
www.slv.com/jump/470681

www.slv.com/jump/470682

This radio equipment may be distributed in all countries of the EU.

art.-no. 470681 / 470682 © 31.10.2018 SLV GmbH,
Daimlerstr. 21-23, DE - 52531 Ubach-Palenberg

Tel. +49 (0)2451 4833-0

Technical Details are subject to change. Made in China.
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FRANCAIS

MODE D EMPLOI POUR
KELVIN CONTROL 470681 / 470682

Veuillez lire soigneusement ce mode d'emploi et conservez-le pour une
relecture ultérieure !

/\ CONSIGNES DE SECURITE

Le non-respect des indications de sécurité peuvent mener a un risque

pour la vie, a des briilures et a un incendie !

e L’installation, le montage et les travaux de bronchement doivent étre
effectués seulement par un personnel professionnellement qualifié et
agrée.

e Le produit ne peut étre ni changé ou modifié.

e En cas de dysfonctionnement le produit ne doit pas étre touché. Eteindre le
produit par l'interrupteur externe, ou bien déverrouiller la ligne au fusible!
Dans le cas d’un contact avec le produit et d’'une poursuite de son
fonctionnement, malgré I'état de dysfonctionnement, persiste un danger
mortel par décharge électrique ou danger de brulures!

Une dysfonctionnement existe, si

e des endommagements apparentes surviennent.

e le produit ne fonctionne pas correctement (p. ex. clignoter)

e le produit dégage une fumée abondante ou fait un bruit de
pétillement.

e une odeur de brdlé se fait sentir.

« une surchauffe se fait remarquer (p. ex. changement de couleur,
aussi sur les surfaces voisines).

La mise en fonction de nouveau ne doit étre effectuée qu’aprés une

réparation et vérification par un personnel qualifié et autorisé!

Indications de sécurité complémentaires caractérisés par ce symbole:

A UTILISER COMME INDIQUE

Ce produit sert seulement aux fins d’éclairage et doit :

e uniquement étre utilisé avec une alimentation électrique appropriée.
Tension de sortie: 12V/DC (p.ex. SLV numéro d’article 470548) ou de
24V/DC (p.ex. SLV numéro d’article 470548).

e uniquement étre raccordé selon la classe de protection Ill (trois).

e étre installé seulement dans des endroits secs, ainsi:

e pas dans des lieux menacés d’humidité et saleté.
e pas dans les régions a grande humidité.

e ne pas étre exposé a des forces mécaniques fortes ou bien des saletés

et salissures.

ASSOCIATION DANS LE SYSTEME KELVIN CONTROL
Voir instructions de systeme a www.slv.com/kelvincontrolmanual.pdf

COMMANDE

Voir instructions d’utilsation sous www.slv.com/kelvincontrolmanual.pdf
STOCKAGE ET RETRAITEMENT

Stockage
e Le produit doit étre stocké dans un lieu sec, a I'abrie de saleté, salissure et
de toute charge mécanique.

Aprés un entreposage dans un environnement humide ou séle, il est
nécessaire de faire contrdler I'état par une personne qualifiée avant de
le remettre en marche.

Information de recyclage (Union européenne) ==

e Ne recyclez pas le produit avec les ordures ménageéres ! Les produits qui
présentent ce symbole sont a recycler suivant la directive (WEEE, 2012/19)
relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques, via des
points de collecte pour appareils électriques usagés !

INSTALLATION

A Coupez l'interrupteur général de votre installation reps. la ligne de
rattachement concernée, avant de commencer tout travail!

Utilisez uniquement les éléments livrés avec ce produit ou bien décrits
comme accessoires!

Deballage

e Enlevez avec soin le produit de son emballage, et écartez tous les éléments
qui ont servi a sa protection lors du transport.

e Controlez l'intégrité du produit apres I'avoir extrait de son emballage, et avant
tout retraitement.

e Raccordement électrique

e Préparez |'alimentation électrique. Utilisez uniquement une bloc
d'alimention qui est faite pour ce produit, la tension de sortie: 12V/DC
constante (p.ex. SLV numéro d’article 470548) ou de 24V/DC constante
(p.ex. SLV numéro d’article 470548).

e Pour I'éclairage, il est possible de raccorder des luminaires d'une tension de
12VDC ou 24VDC dont la température de couleur est contrélable (par ex.
bandeau LED 552881).

e Assurez-vous que la tension de I'éclairage LED a raccorder correspond bien a
la tension d’alimentation de la commande.

e Respectez la puissance de 'éclairage LED a raccorder. Celle-ci ne doit pas
étre supérieure a la puissance de I'appareil de commande.

o Faites l'installation selon le schéma de raccordement.

SLV GmbH déclare par la présente que le type de dispositif radio décrit ici
satisfait a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration de
conformité UE est disponible a I'adresse Internet suivante.
www.slv.com/jump/470681

www.slv.com/jump/470682

Le produit peut étre distribué dans tous les états membres de I'UE.

numéro d’article 470681 / 470682 © 31.10.2018 SLV GmbH,
Daimlerstr. 21-23, DE - 52531 Ubach-Palenberg

Tel. +49 (0)2451 4833-0

Les détails techniques sont sujet a des changements. Made in China.

12v/iDC

24VIDC

FHSS
2.4GHz
7dBm

max.

12vVDC
24VDC

*
2x 1,5V
LRO3
© (AAA)
g
+
=
+
12V: 2x 36W
24V: 2x 72W




ESPANOL
INSTRUCCIONES DE SERVICIO PARA
KELVIN CONTROL 470681 / 470682

jLea atentamente estas breves instrucciones y guardelas al alcance para
futuras consultas!

/\ INDICACIONES DE SEGURIDAD

iLa no observancia de las indicaciones de seguridad puede conducir a

peligro de muerte, de quemaduras y de incendio!

e Los trabajos de instalaciéon, montaje y de conexion sélo deben ser
realizados por un electricista autorizado.

e El producto no debe ser alterado o modificado.

e En caso de un defecto, el producto ya no se debe tocar. jDesconecte
inmediatamente el producto en el interruptor de luz externo o la
alimentacion eléctrica mediante el fusible.

El producto esta defectuoso cuando:

* hay deterioros visibles.

« no funciona perfectamente (p.ej. centelleo).

e se produce humo, vapor o un chisporroteo perceptible al oido.

e se producen olores a quemado.

* llega a ser notable un sobrecalentamiento (p.ej. cambio de colores
también en superficies adyacentes).

Siga manejando el producto sélo tras la reparacion y una verificacion

realizada exclusivamente por un técnico electricista autorizado!

Demas indicaciones de seguridad llevan este simbolo: .
EMPLEO SEGUN NORMATIVAS

Este producto sirve Unicamente para fines de iluminacién y debe:

e solamente con un bloque de alimentacion apropiado, tension de salida:
12V/DC 6 24V/DC (p.ej SLV n° 470548).

e conectarse solamente conforme a la clase de proteccion Il (tres).

e utilizarse solamente en lugares secos, es decir, no:
e en espacios humedos o expuestos a la suciedad.
o utilizarse en zonas con alta humedad del aire.

e no ser expuesto a cargas mecanicas o suciedades excesivas.

INTEGRACION EN EL SISTEMA DE KELVIN CONTROL

Ver instrucciones del sistema en www.slv.com/kelvincontrolmanual.pdf

FUNCIONAMIENTO
Ver instrucciones de funcionamiento en www.slv.com/kelvincontrolmanual.pdf

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

Almacenamiento
e El producto se debe almacenar en un ambito seco, protegido contra
ensuciamiento y exigencias mecanicas.

Tras un almacenamiento con humedad o suciedad, el producto sélo
puede ser puesto en funcionamiento por un electricista autorizado.

Indicaciones para la eliminacion (Union Europea) ==

e iNo tirar el producto con la basura doméstica! Los productos con este
simbolo deben eliminarse, de acuerdo con la directiva (WEEE, 2012/19)
sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos, llevandolos a los
puntos de recogida selectiva de aparatos eléctricos y electrénicos locales.

MONTAJE

A iAntes de empezar con cualquier tipo de trabajo, desconecte la fuente de
alimentacion resp. el cable de alimentacion!

A jUtilice solamente partes suministradas junto con el producto o partes que
son descritas de forma explicita como accesorio!

Desembalaje

e Saque el producto cuidadosamente del embalaje y retire todos los bloqueos
de transporte.

e Antes de eliminar el material de embalaje, compruebe si ha sacado todos los
componentes del producto.

e Conexion eléctrica
e Prepare la conexion eléctrica. Utilice solamente un bloque de

alimentacion apropiado, tensién de salida: 12V/DC constante ¢ 24V/DC
constante (p.ej. SLV n° 470548).

e Se puede conectar una iluminacion compuesta por productos con una tensién
de servicio de 12VDC o 24VDC cuya temperatura de color se pueda controlar
(p. €j., tira LED 552881).

e Preste atencion a que la tensién de la iluminacion LED a conectarse coincida
con la tension de alimentacion del mando.

e Tenga en cuenta la capacidad de la iluminacién LED a conectarse. Esta no
debe sobrepasar la capacidad del panel de control.

e Lleve a cabo la instalacién segun el esquema de conexiones.

Por la presente, la empresa SLV GmbH declara que el modelo de equipo
radioeléctrico aqui descrito cumple con la normativa 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion de conformidad europea esta disponible en la
siguiente pagina web.

www.slv.com/jump/470681

www.slv.com/jump/470682

El uso del producto esta permitido en todos los estados europeos.

No. del articulo 470681 / 470682 © 31.10.2018 SLV GmbH,
Daimlerstr. 21-23, DE - 52531 Ubach-Palenberg

Tel. +49 (0)2451 4833-0

Nos reservamos el derecho a modificaciones técnicas. Made in China.
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ITALIANO

ISTRUZIONI DI FUNZIONAMENTO PER
KELVIN CONTROL 470681 / 470682

Leggere attentamente le istruzioni per I'uso e conservatele per un uso
futuro!

/A AVVISI DI SICUREZZA

Il mancato rispetto delle norme di sicurezza puo causare danni alla

persona, rischi di combustione e incendio!

* | lavori di installazione, montaggio e collegamento possono venir eseguiti
esclusivamente da un elettricista professionista autorizzato.

e |l prodotto non deve essere modificato.

e In caso di errore il prodotto non deve piu essere toccato. Spenga
immediatamente il prodotto azionando I'interruttore della luce esterno
oppure interrompendo il condotto con il salvavita!

Ci si trova in presenza di un errore, nel caso in cui
o Si verifichino danni evidenti.

Il prodotto non lavori in modo perfetto (ad es. risulti tremolante).

Emetta fumo, vapore oppure rumori scoppiettanti percepibili.

Si formino odori di bruciato.

Si noti un surriscaldamento (ad es. colorazioni diverse anche sulle

superficie confinanti).

Metta in funzione nuovamente il prodotto appena dopo la riparazione e il
controllo ad eseguire esclusivamente da un esperto elettricitsta
autorizzato!

Ulteriori normative sulla sicurezza sono contrassegnate con questo

simbolo: A
USO A NORMA

Questo prodotto deve essere utilizzato esclusivamente per fini di illuminazione

e puod essere:

e essere messo in funzione esclusivamente con un alimentatore di rete,
tensione d’uscita: 12V/DC oppure 24V/DC (ad es. SLV no.art. 470548).

e Collegato solo conformemente alla classe di protezione Il (tre).

e Deve essere messo in funzione unicamente in locali secchi, ovvero:
e Non in locali umidi o sporchi.
* Non in ambienti con alto livello di umidita nell’aria.

* Non deve essere sottoposto a forti carichi meccanici oppure ad un alto
livello di inquinamento.

COLLEGAMENTO AL SISTEMA KELVIN CONTROL
Vedere il manuale d’istruzioni del sistema cliccando sul link
www.slv.com/kelvincontrolmanual.pdf

FUNZIONAMENTO
Vedere il manuale d’istruzioni per I'uso cliccando sul link
www.slv.com/kelvincontrolmanual.pdf

CONSERVAZIONE E SMALTIMENTO

Conservazione
* |l prodotto deve essere conservato in un luogo secco, protetto da
inquinamento e vincoli meccanici.

Dopo la conservazione in un magazzino umido o sporco, il prodotto
potra essere usato solo dopo un controllo da parte di un elettricista
autorizzato.

Istruzioni per lo smaltimento (Unione Europea) ===

e Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici! | prodotti con questo simbolo
devono essere smaltiti, nel rispetto della Direttiva (WEEE, 2012/19) sui rifiuti
di apparecchiature elettriche ed elettroniche, nei punti di raccolta locale ad
essi adibiti! Verificare sul sito www.slvitalia.it il corretto metodo di smaltimento
del presente materiale.

MONTAGGIO

& Tolga la tensione dall’approvvigionamento della corrente ovvero del cavo di
alimentazione, prima di eseguire un lavoro!

Impieghi unicamente componenti facenti parte del volume di consegna e
descritte esplicitamente quali accessori!

Disimballare

e Estragga con prudenza il prodotto dall'imballaggio e tolga le protezioni
apposte durante il trasporto.

e Prima di gettare il materiale di imballaggio, La preghiamo di voler verficare di
aver estratto tutti i componenti del prodotto.

e Collegamento elettrico

e Predisponga |I'approviggionamento elettrico. Usi esclusivamente un
alimentatore di rete adatto, tensione in uscita: 12V/DC costante (ad es.
SLV no.art. 470548) oppure 24V/DC costante (ad es. SLV no.art.
470548).

e Come illuminazione € possibile collegare prodotti con tensione di esercizio di
12VDC o 24VDC con temperatura del colore controllabile (ad es. LED Strip
552881).

e Siosservi che la tensione dell’illuminazione LED corrisponde alla tensione di
alimentazione del dispositivo di comando.

e Siosservi il rendimento dell'illuminazione LED corrispondente. Non deve
superare il rendimento del dispositivo di controllo.

e Esegua l'installazione secondo lo schema dei collegamenti.

La SLV GmbH dichiara con la presente che il tipo di apparecchiatura radio qui
descritto & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo integrale della
dichiarazione di conformita europea & disponibile al seguente indirizzo internet.
www.slv.com/jump/470681

www.slv.com/jump/470682

Il prodotto pud essere utilizzato in tutti i paesi dell’'Unione Europea.

Art.-No. 470681 / 470682 © 31.10.2018 SLV GmbH,
Daimlerstr. 21-23, DE - 52531 Ubach-Palenberg
Tel. +49 (0)2451 4833-0

Modifiche tecniche riservate. Made in China.
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NEDERLANDS

GEBRUIKSHANDLEIDING VOOR
KELVIN CONTROL 470681 / 470682

Lees deze korte handleiding zorgvuldig door en bewaar deze voor later
gebruik op een toegankelijke plaats!

/\ VEILIGHEIDSVERWIJZINGEN

Niet- naleving van de veiligheidsinstructies kan tot levens-,

verbrandings- of brandgevaar leiden!

* |Installatie, montage en aansluitingen mogen slechts gebeuren door een
erkend electricien.

e Het product mag niet veranderd of gemodificeerd worden.

e In het geval van fout mag u het product niet meer aanraken. Product
meteen uitschakelen door de externe lichtschakelaar te bedienen of door
de geleider aan de beveiliging vrij te schakelen!

Er bestaat een geval van fout indien
e er zichtbare beschadigingen zijn.

het product niet foutloos werkt (bv. indien het flikkert).

het kwalmt, stoomt, of hoorbaar kraakt.

er brandlucht ontstaat.

er een oververhitting te zien is (bv. d.m.v. verkleuringen, ook aan

aanliggende vlakken).

Product pas gebruiken nadat het door een erkend electricien werd

gerepareerd en gecontroleerd!

Verdere veiligheidsaanwijzingen zijn met dit symbool: & .
GEBRUIK AANGEPAST AAN DE DOELEINDEN

Dit product dient alleen voor verlichtingsdoeleinden en mag:

« uitsluitend met een geschikte voedingseenheid, uitgangsspanning: 12V/DC
of 24V/DC (b.v. SLV art.nr. 470548) worden gebruikt.

e slechts overeenkomstig met beschermklasse Ill (drie) aangesloten
worden.

* alleen in droge omstandigheden, dus niet:
e in vochtige ruimtes of plaatsen waar het vuil kan worden.
e op plaatsen met een hoge luchtvochtigheid gebruiken.

e mag niet aan zware mechanische belasting of sterke vervuiling worden
blootgesteld.

INTEGREREN IN HET KELVIN CONTROL SYSTEEM
Zie systeemhandleiding op www.slv.com/kelvincontrolmanual.pdf

BEDIENING
Zie gebruiksaanwijzing op ww www.slv.com/kelvincontrolmanual.pdf

OPSLAG EN AFVALVERWERKING

Opslag
e Het product moet droog en beschermd tegen vervuiling en mechanische
belasting worden opgeslagen.

Na een vochtige of vervuilde opslag mag het product pas na een
statustest door een erkend elektricien gebruikt worden.

Afvalverwijdering (Europese Unie) =
e Het product niet via het huishoudelijk afval weggooien! Producten met dit
symbool dienen in overeenstemming met richtlijn (WEEE, 2012/19) via

elektrische en elektronische apparatuur bij de plaatselijke inzamelpunten voor
elektrisch afval te worden verwijderd!

MONTAGE

A Stroomvoorziening / aansluitingsleiding spanningsvrij schakelen voordat
enig werk uit wordt gevoerd!

Slechts delen gebruiken die met het product meegeleverd worden of
definitief als toebehoren worden beschreven!

Uitpakken

e Product voorzichtig uit de verpakking nemen en transportbescherming
verwijderen.

* Voordat het verpakkingsmateriaal wordt weggegooid, gelieve te controleren of
alle onderdelen van het product voltallig zijn.

o Elektrische aansluiting

e Bereid de stroomvoorziening voor. Gebruik slechts een geschikt netdeel,
uitgangsspanning 12V/DC constant of 24V/DC constant (b.v. SLV
art.nr. 470548).

e Als verlichting kunnen producten met een spanning van 12V DC of 24V DC
aangesloten worden waarvan de kleurtemperatuur bestuurbaar is (bv.
ledstrip 552881).

e Let erop dat de spanning van de aan te sluiten LED-verlichting overeenkomt
met de voedingsspanning van de regeling.

e Neem het vermogen van de aan te sluiten LED-verlichting in acht.

¢ Richt u de installatie overeenkomstig met het aansluitingsschema op.

Hiermee verklaart SLV GmbH, dat het hier beschreven radiografische type
voldoet aan de richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring staat ter beschikking via het volgende internetadres.
www.slv.com/jump/470681

www.slv.com/jump/470682

Het product mag in alle EU-lidstaten worden gedistribueerd.

artnr. 470681 /470682 © 31.10.2018 SLV GmbH,
Daimlerstr. 21-23, DE - 52531 Ubach-Palenberg
Tel. +49 (0)2451 4833-0

Behoudens technische wijzigingen. Made in China.
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DANSK

INSTRUKTIONSVEJLEDNING FOR
KELVIN CONTROL 470681 / 470682

Laes denne korte vejledning omhyggeligt igennem og opbevar den let
tilgaengeligt til senere anvendelse!

/\ SIKKERHEDSHENVISNINGER

Tilsideszettelse af sikkerhedshenvisningerne kan fore til livs-,
forbraendings- og brandfare!
e Kun en anerkendt elektromonter ma gennemfere installations-, montage-
og tilsluttningsarbejder.
e Produktet ma ikke forandres eller modificeres.
o Ifald af fejl, produktet ma ikke bergres. Afbryd produktet pa ekstern
kontakten eller ved frislutte af ledningen pa sikringen!
Der er et fejl fald, hvis:
e der er synlige beskadigelser.
produktet ikke funktioner upaklagelig (f.eks. flagre).
det ryger, damper, eller ved hgrlige knirkstajer.
brandlugte opstar.
du meerker overvarmning (f.eks. hvis det skifter farve, ogsa pa
tilgreensende flader).
Driv produktet ikke for istandsaettlelsen og prevning udelukkende
gennem en anerkendt elektromonter!

Videre sikkerhedshenvisninger er kendetegnet med dette symbol: A .

ANVENDELSE IFGLGE BESTEMMELSEN

Dette produkt er kun til belysningsformal og ma:

e ma kun anvendes med egnet netadapter, udgangsspaending.: 12V/DC
eller 24V/DC (f.eks. SLV art.-nr. 470548).

o kun tilsluttes iht. kapslingsklasse llI (tre).

e kun anvendes i tgrre rum, altsa ikke
o ifugtige eller snavsede rum.
e i omrader med hgj luftfugtighed.

o ikke udseaettes for mekanisk belastning eller steerk tilsmudsning.

ANVENDELSE SAMMEN MED KELVIN CONTROL SYSTEMET
Se systemvejledningen pa www.slv.com/kelvincontrolmanual.pdf

BETJENING

Se betjeningsvejledning pa www.slv.com/kelvincontrolmanual.pdf
OPBEVARING OG BORTSKAFFELSE

Lagring
e Produktet ma lagres ter, beskyttet for forureniger og mekaniske
belastninger.

Efter en fugtig eller beskidt opbevaring ma produktet forst tages i
brug efter en tilstandskontrol foretaget af en autoriseret elektriker.

Henvisning om bortskafning (EU) ===

e Produktet ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet!
Produkter med dette symbol skal i henhold til direktivet (WEEE, 2012/19)
om affald af elektrisk og elektronisk udstyr bortskaffes via de lokale
indsamlingssteder for gamle el-apparater!

MONTAGE

A For du gerer noget arbejde, omkobler stramforsyningen og den forbindende
ferer spaendingsfri!

Brug kun denne dele som er blevet leveret sammen med produktet, eller
som er beskrevede entydig som tilbehgr!

Pakke Ud

e Tag varen forsigtigt ud fra pakken og fiern hver transportbeskyttelse.

o For fiernelse af indpakningen, prev om alle deler af produktet er blevet taget
ud.

o Elektrisk forbindelse

e Forbered el-forsyningen. Brug kun en egnet netdel, udgangsspaending:
12V/DC konstant eller 24V/DC konstant (f.eks. SLV art.-nr. 470548).

e Som belysning kan der anvendes produkter med en driftspaending pa 12V DC
eller 24V DC, hvis farvetemperatur kan styres (f. eks. LED strip 552881).

e Sorg for at spaendingen i LED-belysningen svarer til styringens
forsyningsspaending.

e Veer opmaerksom pa LED-sbelysningens effekt. Denne ma ikke overskride
styringens effekt.

o Fremstil installationen i overenstemmelse med tilslutningsplanen.

Hermed erkleerer SLV GmbH, at den her beskrevne funktionsanlaegstype svarer
til retningslinjen 2014/53/EU. EU-konformitetserkleeringens fuldstaendige tekst
kan fas under fglgende internetadresse.

www.slv.com/jump/470681

www.slv.com/jump/470682

Produktet ma seelges i alle EU-lande.

art.-nr. 470681 /470682 © 31.10.2018 SLV GmbH,
Daimlerstr. 21-23, DE - 52531 Ubach-Palenberg

Tel. +49 (0)2451 4833-0

Ret til tekniske aendringer forbeholdes. Made in China.
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JEZYK POLSKI
INSTRUKCJA OBSLUGI DLA
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Krétka instrukcje nalezy doktadnie przeczyta¢ i przechowywaé w
dostepnym miejscu dla pézniejszego uzytku!

/\ WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Nieprzestrzeganie wskazéwek bezpieczenstwa moze skutkowaé

zagrozeniem zycia, urazem lub poparzeniem!

e Prace instalacyjne i montazowe oraz prace przy elektrycznym faczu moga
by¢ tylko wykonane przez fachowca.

e Produktu nie wolno zmienia¢ ani modyfikowaé.

e Urzadzenia nalezy uzywac¢ tylko, gdy dziata bez zastrzezen! W przypadku
awarii NIE wolno dotyka¢ urzadzenia oraz nie wolno go dtuzej uzytkowac.
Nalezy natychmiast wytaczyé urzgdzenie zewnetrznym wytgcznikiem lub
wytgczajgc przewod za pomoca bezpiecznika!

Usterka wystepuje, gdy

o Wystgpity widoczne uszkodzenia.

e Urzadzenie nie dziata poprawnie (np. migotanie).

e Urzadzenie dymi sie, wydobywa sie z niego para lub wydaje
styszalne dzwieki zwarcia.

e Czuc¢ swad spalenizny

e Mozna rozpozna¢ przegrzanie (np. zmiana koloru takze na
sgsiadujgcych powierzchniach).

Urzadzenie mozna ponownie uzywaé¢ dopiero po naprawie i

sprawdzeniu, przeprowadzonych przez fachowca elektryka!

Dalsze wskazowki sa oznaczone symbolem: .
UZYWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Urzadzenie stuzy tylko jako o$wietlenie i moze:

e uzywany wytgcznie z odpowiednim zasilaczem, napigcie wyj$ciowe 12
V/DC albo 24V/DC (np. SLV, nr art. 470548).

e by¢ podiaczane wytgcznie zgodnie z Il (trzeciag) klasg ochrony.

e by¢ uzywane tylko w suchych miejscach, czyli nie:
e w wilgotnych lub brudnych pomieszczeniach.
e na obszarze o wysokim stopniu wilgotnosci powietrza.

e urzgdzenie nie moze by¢ wystawiane na silne obcigzenia mechaniczne i
silnym zabrudzeniom.

INTEGRACJA W SYSTEM KELVIN CONTROL
Patrz instrukcja systemowa na www.slv.com/kelvincontrolmanual.pdf

OBSLUGA

Patrz instrukcja systemowa na www.slv.com/kelvincontrolmanual.pdf
PRZECHOWYWANIE | USUWANIE

Przechowywanie
e Urzadzenie musi by¢ przechowywane w suchym miejscu, chronione przed
brudem i nie poddawane zadnym obcigzeniom mechanicznym.

Podczas magazynowania w wilgotnych i zabrudzonym warunkach,
mozna produkt przeznaczy¢ do uzytku dopiero po sprawdzeniu jego
stanu przez fachowca.

Wskazéwka dotyczaca utylizacji (Unia Europejska) =

¢ Nie wolno wyrzuca¢ produktu do $mieci domowych! Produkty oznakowane
tym symbolem nalezy utylizowaé zgodnie z wytycznymi (WEEE, 2012/19)
dotyczgcymi starych urzadzen elektrycznych i elektronicznych w miejscowych
punktach gromadzenia odpadéw elektrycznych!

MONTAZ

A Przed rozpoczgciem jakichkolwiek czynnosci nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od
zasilania!

Mozna uzywa¢ wytgcznie akcesoriéw dotgczonych do urzadzenia, bgdz
jednoznacznie opisanych jako akcesoria!

Wypakowywanie

e Ostroznie wyjmij urzadzenie z opakowania i usun wszelkie zabezpieczenia
transportowe.

o Przed utylizacjg opakowania sprawdz, czy wyjate$ wszystkie czesci
urzadzenia.

e Przytaczenie elektryczne

e Przygotuj zasilanie pragdem. Uzywaj wylacznie odpowiedniego zasilacza
o statym napieciu wyjsciowym: 12V/DC albo 24V/DC (np. SLV nr art.
470548).

o Jako oswietlenie mozna zastosowaé produkty o napigciu roboczym 12VDC
lub 24VDC wyposazone w funkcje regulowania temperatury barwowej (np.
tasma LED 552881).

e Prosimy pamigtac, iz napiecie podtgczanego o$wietlenia LED musi zgadza¢
si¢ z napigciem zasilajgcym urzgdzenia sterowniczego.

e Prosimy uwaza¢ na moc podtgczanego oswietlenia LED. Nie moze ona by¢
wigksza niz moc urzadzenia sterowniczego.

* |Instalacje nalezy przeprowadzié zgodnie ze schematem potgczen.

Niniejszym SLV GmbH os$wiadcza, ze opisany tutaj typ urzadzenia radiowego
odpowiada wytycznej 2014/53/UE. Pefen tekst deklaracji zgodnosci WE jest
dostgpny pod ponizszym adresem internetowym.

www.slv.com/jump/470681

www.slv.com/jump/470682

Produkt moze by¢ rozprowadzany we wszystkich krajach UE.

Nr art. 470681 /470682 © 31.10.2018 SLV GmbH,
Daimlerstr. 21-23, DE - 52531 Ubach-Palenberg
Tel. +49 (0)2451 4833-0.

Zmiany techniczne zastrzezone. Made in China.
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PYCCKuUu

PYKOBOAOCTBO MO 3KCMNYATALNA
KELVIN CONTROL 470681 / 470682

BHumaTenbHO npoyuTainTe 3TO KpaTKoe PyKOBOACTBO U COXpaHUTe ero
ANs nocrneaylowero npuMeHeHus!

A YKA3AHUA MO BE3ONACHOCTH

Mpu HecobnioaeHUM ykazaHUn Mo 6€30NacHOCTU MOXET BO3HUKHYTb

yrpo3a XX13Hu, pUCK oXora u noxapa!l

e YcTaHOBKa, MOHTaX U 3NeKTpuyeckoe NoAKMioYeHNe MOXET NPOBOANTLCS
TOMbKO KBANUPULIMPOBaHHBIMW 3NEKTPOTEXHUKAMU.

e [poayKT He NOANEXUT U3MEHEHUAM MM MoANDUKaLMSIM.

e cnonb3yiTte n3aenve Tonbko B TOM Criyyae, ecriv OHO OyHKLMOHUPYET
6e3ynpeyHo! Mpun Bo3HUKHOBEHUN HencnpaBHocT HENBb3A npukacatbes k
U3Oenuio U NPoJoMKaTh €ro UCNonb3oBaTtk. HemeaneHHo BbikmiounTe
usgenue npy NOMOLLM BHELLHEro BbiKMioYaTens unv oTkrounTe ero ot
ceTV Npu NoMoLLM npefoxpaHuTens!

HeucnpaBHOCTb UMeeT MecTo, ecnu
® BO3HWKAIOT BUAVMbIE NOBPEXAEHNS.

n3penue yHKUMOHMpYyeT HebesynpeyHo (Hanpumep, MepuaHue).

nosiBANCA AbIM, Nap Ui CIbILLXMbIA TPECK.

nosiBUNCS 3anax rapu.

MOXHO CyAUTb O Neperpese (Hanpumep, USMEHeHUs LiBeTa, Takke Ha

CMEXHbIX MOBEPXHOCTSIX).

Mcnonb3yiTe usgenne NOBTOPHO TOMbKO MOCIIe PEMOHTa 1 MPOBEpKU,

KOTOPYIO MOXET BbIMOMHSATH TONbKO aTTECTOBAHHbIN 9N1eKTpuK!

OcTanbHble yka3aHuA nNo 6e3onacHOCT 0603HaYeHbl 3HAKOM:
MUCNONb30BAHUE NO HASHAYEHUIO

[laHHOe n3penue npegHa3Ha4YeHo TONbKO AS OCBELLEHNS, KpOMe TOro:

e U3genue MOXET UCMOoMb30BaTLCS TOMBKO C COOTBETCTBYIOLLMM GnokoM
nuTaHus, BbIxogHoe HanpsbkeHue: 12 B/NoCcTosHHbIN Tok unn 24
B/noctosiHHbI Tok (Hanpumep, SLV, apT. Ne 470548).

e u3genvie MoXeT NOAKMYaTLCS TOMbKO B COOTBETCTBUM C KIAcCOM
sawmtbl Il (Tpn).

® U3genve MoXeT UCMOMb30BaTbCHA TOMBKO B CyXUX, TO €CTb He:

e BO BMaXHbIX NOMELLEHMUSIX UNW B MOMELLEHUSIX, B KOTOPbIX
CyLLIeCTBYET OMNacHOCTb 3arpsi3HeHusI.
e B 30HE BbICOKON BNAXXHOCTN BO3yXa.

e u3genve He JOIHKHO NOABEPraTbCs CUMbHBIM MEXaHUYECKAM Harpy3kam

UM CUIbHOMY 3arpsi3HeHUIo.

COEOVHEHME C CUCTEMOW KELVIN CONTROL
CM. pyKoBOACTBO MO 3KCMNyaTaLumn CUCTEMbI Ha canTe
www.slv.com/kelvincontrolmanual.pdf

SKCMNNYATALUUA
CM. pykoBOACTBO MO 3KCMyaTaLun Ha caiTte
www.slv.com/kelvincontrolmanual.pdf

XPAHEHUE U YTUITU3ALIUA

XpaHeHune
® u3aenve AOMKHO XPaHUTLCS B CYXOM MeCTe U AOIKHO BblTb 3aLLuLLEeHO
OT 3arpsA3HEHNS N BO3AENCTBUSE MEXaHNYEeCKNX Harpy3ok.

Mocne XpaHeHuna B yCroBUAX C NOBbILLEHHOW BNaXHOCTbIO UMn
3arpsAsHeHnem nsgenne MoxeT NCNOoSb30BaTbLCA TOMbKO nocne
npoBepKu ero paﬁoqero COCTOAHNA aTTECTOBAHHbBIM 3NEKTPUKOM.

Yka3saHue no ytunusauuu (EBponeiickuin Coto3) mmm

e He ytunmamposatb npubop BMecTe ¢ ObiToBbIMM OTX0AaMu! MpoaykTbl ¢
nono6HbIM 0603HaveHnem B cooTs. ¢ MonoxeHnem (WEEE, 2012/19) no
YTUMU3ALMMN CTapbIX ANEKTPUYECKMX N SMEKTPOHHbLIX NPpBopoB HeobxoamMmo
YyTUNM3NpoBaThb Yepea creumnarbHble NyHKTbl cbopa cTapbix
anekTponpunbopos!

MOHTAX

& Mepepn BbiNonHeHeM nobbix paboT obecToubTe CUCTEMY dnekTponuTaHus!

Mcnonb3yinTe TOrnbKo Te KOMMMEKTYIoLME, KOTOpble NOCTaBNEHb! B
KOMMMeKTe C U3aenvem unm onpeaerieHHo onucaHbl Kak komnnekTyowme. B
nNpoTVMBHOM criyvae 6e3onacHasi paboTa He rapaHTMpyeTcs.

N3BneyeHne U3 ynakoBKu

e OCTOPOXHO U3BMEKWUTE N3aenme U3 ynakoBku 1 yaanute Bce cpeacTsa Ans
3aLUMTbl BO BPEMS TPAHCMOPTUPOBKY.

e [lepen yTunusaumen ynakoBkn NpoBepbTe, HE OCTanNoch 1 B HeW
KOMMOHEHTOB M3Aenus.

e OnekTpuyeckoe noaknioveHme

e [logroToBbTe CUCTEMY AnekTponuTaHusi. MicnonbayiTe Tonbko
noaxoasLmMii 6110k NUTaHKSA, BbIXOAHOE NMOCTOSIHHOE HanpsxeHve: 12
B/nocTosiHHbIV TOK Mnu 24 B/NOCTOSAHHBIN TOK (Hanpumep, SLV, apT. Ne
470548).

e [lns ocBeLUeHWsi MOryT MOAKIYaTLCS NPOAYKTHI C pabouvM HanpsbkeHnem
12 B nocTt. unun 24 B nocT., LBETOBOWN TeMMepaTypon KOTOPbIX MOXHO
ynpaensaTb (Hanpumep, cBeToAnoaHasA neHta 552881).

e O6paTuTe BHUMaHWE Ha TO, YTOObI HaMpsKeHWe NoaKNKYaeMoro
CBETOAVOHOrO OCBELLIEHUSI COOTBETCTBOBANO HaMPSXKEHNI0 YCTponcTBa
yrnpaBreHus.

e O6paTuTe BHMMaHMe Ha MOLYHOCTb NOAKMIOYAEMbIX CBETOANOAHBIX
MCTOYHUKOB CBETA. VX MOLLHOCTb He AOSHKHA NpeBbILLaTh MOLLHOCTb
YCTPOWACTBA YNpaBneHus.

o [lpou3BoamnTe yCTaHOBKY B COOTBETCTBUM CO CXEMOW MOAKITIOHEHUS.

Hactosiwmm komnanus SLV GmbH noagTteepkaaeT, YTo onncaHHbI TUn
paanoobopynoBaHusi cooteeTcTByeT [upektuBe EC 2014/53/ .... MonHblii TekCT
[eknapauun cootBeTcTBUS EC MOXHO HaWTu Ha cawiTe.
www.slv.com/jump/470681

www.slv.com/jump/470682

MpoaykT MoxeT npoaaBaTbecs BO Bcex cTpaHax EC.

ApT. Ne 470681 /470682 © 31.10.2018 SLV GmbH,
Daimlerstr. 21-23, DE - 52531 Ubach-Palenberg

Ten. +49 (0)2451 4833-0

CoXpaHSIeTCsl NPaBo Ha BHECEHNE TEXHNUYECKUX U3MEHEHMIA.
Made in China.
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SVENSKA

BRUKSANVISNING FOR
KELVIN CONTROL 470681 / 470682

Lids igenom dessa korta anvisningarna noga och spara dem for senare
anvandning!

/\ SAKERHETSANVISNINGAR

Om sékerhetsanvisningarna ej beaktas finns risk for livsfara,

brannskada och brand!

o Installations-, monteringsarbeten och arbeten pa den elektriska
anslutningen far endast utféras av auktoriserad elektriker.

e Produkten far ej andras eller modifieras.

o Vid fel far produkten INTE vidroras eller anvandas langre. Stéang genast av
produkten med en extern brytare eller genom att bryta strdmmen vid
sakringen! Anvandning av felaktig produkt kan innebéra livsfara genom
elektrisk stot!

Ett fel har uppstatt nar

. produkten har synliga skador.

. produkten inte fungerar felfritt (t ex flackande ljus).

. produkten ryker, angar eller det hérs knastrande ljud.

. brandrok uppstar.

. en 6verhettning kan ses (t ex missfargning, aven pa intilliggande
ytor).

Anvand endast produkten igen efter att den har blivit reparerad och

kontrollerad av en auktoriserad elektriker!

Ytterligare sakerhetsanvisningar indikeras av denna symbolen: A .
ANDAMALSENLIG ANVANDING

Denna produkt &r avsedd for belysingsdndamal och far:

e endast anvandas med en lamplig natdel, utspénning.: 12V/DC eller
24V/DC (t.ex. art. nr. 470548).

e endast anslutas i enighet med skyddsklass Il (trei) .

e endast anvandas i torra utrymmen, alltsa inte:
o i fuktiga eller smutsiga utrymmen.
e iutrymmen med hdg luftfuktighet.

e gj utsattas for stark mekanisk belastning eller stark nedsmutsning.

INTEGRERING | CONTROL COLOR SYSTEM

Se systemmanual pa www.slv.com/kelvincontrolmanual.pdf

ANVANDNING
Se bruksanvisning pa www.slv.com/kelvincontrolmanual.pdf

FORVARING OCH SOPHANTERING

Forvaring
e Produkten maste férvaras torrt och skyddad mot smuts och mekanisk
belastning.

Om produkten har varit forvarad pa en fuktig eller smutsig plats far
den endast tas i bruk igen efter att ha blivit kontrollerad av en
auktoriserad elektriker.

Anvisningar for sophantering (Europeiska Unionen) =

e Produkten far ej kastas i hushallssoporna! Produkter som ar markta med
denna symbolen ska kastas i enlighet med riktlinjerna (WEEE, 2012/19) for
elektriska och elektroniska apparater pa de lokala uppsamlingsstéllena for
el- och elektronikskrot.

MONTERING

A Koppla bort stromférsérjningen och se till att ledningen ar spanningsfri innan
du borjar arbeta!

Anvand endast tillbehdr som féljde med i leveransen eller som klart beskrivs
som tillbehér!

Uppackning

e Ta forsiktigt ut produkten ur férpackningen och ta bort alla transportskydd.

o Kontrollera innan du kastar férpackningsmaterialet att alla produktens delar ar
urtagna.

e Elektrisk anslutning
e Forbered stromforsdrjiningen. Anvand endast ett passande nataggregat,
utgangsspanning: 12V/DC konstant eller 24V/DC konstant (t ex SLV
Art.-nr 470548).
e Som belysning gar det att ansluta produkter med en drivspanning pa 12VDC
eller 24VDC med en fargtemperatur som kan styras (t.ex. LED Strip 552881).
o Beakta, att spanningen pa den LED belysning som ska anslutas maste
stdmma 6verens med styrningens forsdrjningsspanning.
o Beakta att effekten pa den LED belysning som ska anslutas inte far
Overskrida styranordningens effekt.
e Gor installationen enligt kopplingsschemat.

Harmed forklarar SLV GmbH, att den har beskrivna typen av radiostyrning
motsvarar direktiv 2014/53/EU. Den fullstdndiga texten for denna EG-forsakran
om 6verensstammelse ar tillganglig pa foljande internetadress.
www.slv.com/jump/470681

www.slv.com/jump/470682

Produkten far marknadsféras i alle EU-lander.

Art.-nr. 470681 / 470682 © 31.10.2018 SLV GmbH,
Daimlerstr. 21-23, DE - 52531 Ubach-Palenberg
Tel. +49 (0)2451 4833-0.

Tekniska andringar kan forekomma. Made in China.
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TURKGE
ICIN KULLANMA KILAVUZU
KELVIN CONTROL 470681 / 470682

Bu kisa talimati dikkatle okuyun ve daha sonraki kullanim igin kolay
ulagilabilir bir yerde saklayin!

/\ GUVENLIK UYARILARI

Giivenlik uyarilarinin dikkate alinmamasi, hayati tehlikeye, yanma ve

yangin tehlikesine yol acabilir!

e Kurulum ve montaj islerini ve elektrik baglantisinda yapilacak isleri sadece
yetkili elektrik teknisyeni gerceklestirebilir.

o Uriin degistirilemez ve modifiye edilemez.

e Ariza olugsmasi durumunda Uriini KULLANAMAZ ve DOKUNAMAZSINIZ.
Uriinii harici 1s1k salteri ya da sigortadan elektrigi keserek kapatin! Ariza
durumunda temas etmekte ve galistirmaya devam edilmesinde elektrik
carpmasindan dolayi hayati tehlike, yanma ve yangin ¢ikma tehlikesi
vardir!

Asagidakiler gerceklestiginde hata durumu olugur

e GOzle gorllur hasarlar olusursa.

o Uriin sorunsuz galigmazsa (érnegin titreyerek yanma).

e Duman gikiyorsa, kaynama ya da duyulabilir ¢itirtilar varsa.

e Yanik kokusu geliyorsa.

e Isinma izleri gorilebiliyorsa (6rnegdin renk degdisimi, cevresi dahil).
Uriinii tekrar tamir edildikten ve sadece yetkili bir elektrik teknisyeni
tarafindan kontrol edildikten sonra kullanin!

ilave giivenlik uyarilari gosterilen sembol ile isaretlenmistir: & .
AMACINA UYGUN KULLANIM

Bu Uriin sadece aydinlatma amacina hizmet eder ve sadece asagidaki
sartlarda kullanilir:
o Sadece uygun bir adaptérle, ¢ikis voltaji: 12V/DC veya 24V/DC (8rnegin
SLV Uriin-No. 470548), calistirilabilir.
e Sadece koruma sinifi Ill (Ug) uygun olarak baglanabilir.
e Sadece kuru ortamda kullanilabilir, yani:
o Nemli ve kirlenme tehlikesi olan odalarda kullaniimaz.
e Havadaki nem oraninin yiiksek oldugu alanlarda ¢alistiriimaz.
e Gugcli mekanik etkiler ve yogun kirlilik etkisinde kalamaz.

KELVIN CONTROL SISTEMINE DAHIL ETMEK

Bakiniz www.slv.com/kelvincontrolmanual.pdf altinda sistem kilavuzu.

KULLANIM

www.slv.com/kelvincontrolmanual.pdf altinda kullanim kilavuzu
SAKLAMA KOSULLARI VE ATIK TASFIYESI

Saklama kosullari
o Uriin kuru yerde, kirlenmelerden ve mekanik yiiklenmelerden korunarak
saklanmalidir.

Nemli ve kirli saklama igleminden sonra, Uriin ancak yetkili bir
elektrik teknisyeninin durum kontroliinden gectikten sonra galistirilabilir.

Tasfiye aciklamasi (Avrupa Birligi) e

o Uriinii ev ¢épliyle birlikte atmayin! Bu sembolii tagiyan driinler,
elektroteknik ve elektronik eski aletlerin yerel elektronik eski aletler toplama
yerinde tasfiye ediimesi (WEEE, 2012/19) yonetmeligine baghdir.

MONTAJ

& Herhangi bir ise baglamadan énce elektrik beslemesini ya da kablo
baglantisini kesin!

Sadece Uriin ile birlikte génderilen aksesuarlari ya da aksesuar olarak
tanimlanmisg olanlari kullanin!

Ambalajindan ¢ikarma

o Uriinii dikkatlice ambalajindan cikartin ve her tiirlii tagima emniyetini sékiin.

e Ambalaj malzemesinin tasfiyesinden 6nce, Griiniin tim pargalarinin iginden
alinmis oldugunu kontrol edin.

o Elektrik bagdlantisi

o Elektrik beslemesini hazirlayin. Sadece uygun elektrik adaptori kullanin,
cikis gerilimi: sabit 12V/DC veya sabit 24V/DC (8rnegin SLV Uriin kodu
470548).

* Aydinlatma olarak, renk sicakliklari kontrol edilebilir olan 12VDC veya
24VDC'lik bir igletme gerilimine sahip Urlinler baglanabilir ((6rnegin, LED Strip
552881).

e Baglanacak LED aydinlatmanin voltaji kontroliin beslenme voltaji ile ayni
olmasina dikkat edin.

e Baglanacak LED aydinlatmanin giiciinu dikkate alin. Kontrol cihazin glictini
gecmemelidir.

e Tesisati badlanti semasina bagli kalarak olusturun.

isbu SLV GmbH sirketi, burada agiklanan telsiz cihazi tipinin 2014/53/ ...
yoénetmeligine uygun oldugunu agiklar. AB Uygunluk Beyaninin tam metni
asagidaki internet adresi altinda mevcuttur.

www.slv.com/jump/470681

www.slv.com/jump/470682

Uriiniin tiim AB (ilkelerinde satisi yapilabilir.

Uriin kodu 470681 / 470682 © 31.10.2018 SLV GmbH,
Daimlerstr. 21-23, DE - 52531 Ubach-Palenberg

Tel. +49 (0)2451 4833-0.

Teknik degisiklik yapma hakki saklidir. Made in China.
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MAGYAR elektromos és elektronikus termékek szamara kihelyezett hulladékgydijtékbe

tegye!
KEZELESI UTMUTATO N .
UZEMBE HELYEZES

KELVIN CONTROL 470681 / 470682

) . _ _ 12v/DC =
Kérjiik, olvassa el figyelmesen a révid hasznalati utasitast, és 6rizze & Aramtalanitsa a halézatot, vagy htzza ki a halozatbdl, mieldtt barmilyen - 15m
meg! munkaba belekezdene! 24V/DC max

Csak olyan alkatrészeket hasznaljon, amelyek a termékkel egyitt kaphatéak

A - vagy kiegészitéként vannak feltlintetve!
/\ BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK gy kieg e
A biztonsagi felhivasok figyelmen kiviil hagyasa életveszélyhez, égéshez Kicsomagolas 2.4GHz

o Ovatosan vegye ki a terméket a csomagolasbdl, eltavolitva minden 7dBm
biztonsagos szallitast el6segité anyagot.

)

vagy tiizhoz vezethetnek!

o A termék beszerelését, haldzatra torténd csatlakoztatasat bizza e . , Lo . . —max._J °
szakemberre. . Mlelott k|dobn'a a csomagoloanyagot, ellendrizze, hogy a termékhez tartozé e
e Ne alakitsa at a terméket. Osszes alkatrészt kivette-e. 2x 1,5V
¢ Meghibasodas esetén ne hasznalja tovabb a terméket! Aramtalanitsa azt a ) ~ LRO3
kiilsé kapcsold segitségével vagy a biztositék lekapcsolasaval. * Elektromos Csatlakozas 433.92 (AAA)
Meghibasodas 1ép fel amennyiben: o Készitse el6 a transzformatort. Csak a megfelel transzformatort MHz -|lE
o lathato sériilés jelenik meg a terméken hasznalja, amelynek kimeneti fesziltsége 12V/DC vagy 24V/DC (pl. 9dBm #
o atermék nem megfeleléen mikddik (pl. villog) ) SLV mc’>dellszam: 470548). . ’ - . mmax.
« flist, g6z jelenik meg vagy pattogo hangot ad a termék o Vilagitasként olyan 12VDC vagy 24VDC uzemi feszlltségl termékek Y
o égett szag érezhetd csatlakoztathatok, amelyek szinhémérséklete vezérelhetd (pl. LED szalag
o tulmelegedés észlelhetd, pl. a szomszédos fellletek elszinezédnek ?5288_1)' s . i
A terméket csak azutan (izemeltesse, miutan képzett villanyszerel * U’gyeljen’ arra, hogy a LI?D’wIagltas feszllitsége azonos legyen a vezérld
atvizsgalta és karbantartotta azt! tapegységének feszliltségével. o i
o o 3 L & o Ugyeljen arra, hogy a csatlakoztatott LED vilagitas teljesitménye ne haladja
A tovabbi biztonsagi figyelmeztetéseket igy jeloltiik: . meg a vezérlé vagy a tapegyseég teljesitményét. U
) o N o Kérjiik, a termék Osszeallitasanal kdvesse a szerelési rajz utasitasait.
HASZNALJA AZ UTASITASNAK MEGFELELOEN
Az SLV GmbH kijelentni, hogy ez a radiéfrekvencias eszk6z megfelel a
A termék csak vilagitasi célokra alkalmas, ezért: 2014/53/EU direktivanak. Az EU konformitasrol szél6 nyilatkozat teljes szévege §
o csak a megfeleld 12V/DC vagy 24V/DC (pl. modellszam: 470548) stabilizat megtalélhaté a - +
tapegységgel és/vagy vezérlé egységgel mikédtethetd! www.slv.com/jump/470681 + I =
o a 3-as érintésvédelmi osztalynak megfeleléen kell izemeltetni. www.slv.com/jump/470682 +
o csak szaraz korllmények kozott hasznalhato, internet cimen. 12VDC 12V- 2 W
e nem nyirkos vagy szennyezett kdrnyezetben. . ) . . . 1 2x 36
« nem magas paratartalommal rendelkez helyen. Ez az eszkdz az EU valamennyi tagallamaban forgalmazhato. 24\V/DC 24V 2x 72W

tegye ki mechanikus terhelésnek 5 sdésnek.
* nefegye kimechanitus fernelesnei vagy eros szennyezodesne modellszam 470681 / 470682 © 31.10.2018 SLV GmbH,

Daimlerstr. 21-23, DE - 52531 Ubach-Palenberg
Tel. +49 (0)2451 4833-0
A technikai részletek termékenként valtozhatnak. Made in China.

BEILLESZTES A KELVIN CONTROL RENDSZERBE

Kérjuk, olvassa el a Telepitési Gtmutatot -
www.slv.com/kelvincontrolmanual.pdf

MUKODES

Kérjik, olvassa el a Telepitési ttmutatot -
www.slv.com/kelvincontrolmanual.pdf

TAROLAS ES HULLADEKKEZELES

Tarolas
o A terméket tiszta, szaraz kdrnyezetben tarolja. Ugyeljen arra, hogy a
termék ne sériljon mechanikusan a tarolas soran.

A hulladék kézt vagy hulladéktaroloban talalt terméket csak azutan
prébalja meg belizemelni, ha annak allapotat egy megbizhaté
villanyszerelé elfogadhaténak talalta.

Hulladékkezelés (Eurépai Unio)
o Aterméket ne a hagyomanyos haztartasi hulladékkal egyutt dobja ki! A
fenti jellel ellatott termékeket a WEEE, 2012/19 iranyelv szerint az



